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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৬৪ [আজািতক নাারঃ ৩২৯৪]

৪৯/ সৃির সূচনা (كتاب بدء الخلق)

পিরেদঃ ১৯৯৩. ইবলীস ও তার বাহীনীর বণনা। মুজািহদ (রহঃ) বেলন, َقْذَفُوني তােদর িনেপ করা হেব। اورحد
তােদর হািকেয় বর কের দয়া হেব। باصو ায়ী। আর ইবন আাস (রাঃ) বেলন, اوردْحم হািকেয় বর করা

অবায়। رِيدًام িবেাহীেপ। هَّتب তােক িছ কেরেছ। ْتَفْزِزاسو তুিম ভয় দখাও। َكلبِخَي অােরাহী। لجالرو
পাদািতকগন। এর একবচন اجِلر যমন ٍباحص এর ববচন ٍبحص আর ٍتَاجِر এর ববচন نتَنحرٍ، ‐ لاتَج
অবশই আিম সমূেল উৎপাটন করব। قَرِين শয়তান।

{باصو} .ودِينطْرم {اورحد} .َنومري {َقْذَفُوني} :ٌداهجم قَالو نُودِهجو يسلبا فَةباب ص

دائم. وقَال ابن عباسٍ: {مدْحورا} مطْرودا يقَال: {مرِيدًا} متَمرِدا. بتَّه قَطَّعه. {واستَفْزِزْ}

استَخف. {بِخَيلكَ} الْفُرسانُ. والرجل الرجالَةُ واحدُها راجِل مثْل صاحبٍ وصحبٍ،

وتَاجِرٍ وتَجرٍ، {لاحتَنن} لاستَاصلَن. {قَرِين} شَيطَانٌ

আরবী

ناب نع ،حالص نع ،ِبدَّثَنَا اح ،يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يح ،هدِ البع نب لدَّثَنَا عح

ِبا ندِ بعس ندَ بمحنَّ مدٍ، ازَي نب نمحدِ الربع نيدِ بمدُ الْحبع نرخْبا ابٍ، قَالهش

صل هولِ السر َلع رمذَنَ عتَااس قَّاصٍ قَالو ِبا ندَ بعس اهبنَّ اا هرخْبقَّاصٍ، او

اله عليه وسلم، وعنْدَه نساء من قُريشٍ يلّمنَه ويستَثرنَه، عاليةً اصواتُهن، فَلَما

استَاذَنَ عمر، قُمن يبتَدِرنَ الْحجاب، فَاذِنَ لَه رسول اله صل اله عليه وسلم،

ورسول اله صل اله عليه وسلم يضحكُ، فَقَال عمر اضحكَ اله سنَّكَ يا رسول اله‏.‏

‏"‏‏.‏ قَال ابجنَ الْحتَدَرتَكَ ابوص نعما سنْدِي، فَلَمع نك تاللا ءلاوه نم تجِب‏"‏ ع قَال

لاو نَنبتَها ،هِننْفُساتِ ادُوع ىا قَال ‏.‏ ثُمنبهنْ يا قحا نْتك هال ولسا ري نْتفَا رمع

صل هولِ السر نغْلَظُ مافَظُّ وا نْتا ،منَع ه عليه وسلم قُلْنال صل هال ولسر نبتَه

اله عليه وسلم‏.‏ قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ والَّذِي نَفْس بِيدِه ما لَقيكَ

الشَّيطَانُ قَطُّ سالا فَجا الا سلَكَ فَجا غَير فَجِكَ ‏"‏‏.‏

বাংলা
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৩০৬৪। আলী ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... সা’দ ইবনু আবূ ওয়াাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলেছন, একদা

উমর (রাঃ) রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট আসার অনুমিত চাইেলন। তখন তাঁর সে কেয়কজন

কুরায়শ মিহলা কথা বাতা বলিছল। তারা খুব উের কথা বলিছল। এরপর যখন উমর (রাঃ) অনুমিত চাইেলন,

তারা উেঠ ত পদার আড়ােল চেল গেলন। এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক অনুমিত

দান করেলন। তখন িতিন মুচিক হাসিছেলন। তখন উমর (রাঃ) বলেলন, ’ইয়া রাসূলাাহ! আাহ আপনােক

সবদা ীতহােস রাখুন।’ িতিন বলেলন, আমার কােছ য সব মিহলা িছল তােদর বাপাের আিম আাযািত

হেয়িছ। তারা যখনই তামার কর নেত পল তখনই ত পদার আড়ােল চেল গল।

উমর (রাঃ) বলেলন, ’ইয়া রাসূলাাহ! আপনােকই তােদর অিধক ভয় করা উিচত িছল।’ এরপর িতিন মিহলােদর

লয কের বলেলন, হ আশ মিহলাগণ! তামরা আমােক ভয় করছ অথচ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ক ভয় করছ না? তারা জবাব িদল, হাঁ, কারণ তুিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

চেয় অিধক ককশ ভাষী ও কেঠার দয় বাি। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ’কসম ঐ সার

যাঁর হােত আমার াণ, তুিম য পেথ গমন কর শয়তান কখেনা সই পেথ চেল না বরং স তামার পথ ছেড়

অন পেথ চেল।’

English

Narrated Sa`d bin Abi Waqqas:

Once `Umar asked the leave to see Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) in whose
company there were some Quraishi women who were talking to him and
asking him for more financial support raising their voices. When `Umar
asked permission to enter the women got up (quickly) hurrying to screen
themselves. When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) admitted `Umar, Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) was smiling, `Umar asked, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! May
Allah keep you in happiness always." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "I am
astonished at these women who were with me. As soon as they heard your
voice, they hastened to screen themselves." `Umar said, "O Allah's Apostle!
You have more right to be feared by them." Then he addressed (those
women) saying, "O enemies of your own souls! Do you fear me and not
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) ?" They replied. "Yes, for you are a fearful and fierce
man as compared with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)." On that Allah's Messenger
said (to `Umar), "By Him in Whose Hands my life is, whenever Satan (صلى الله عليه وسلم)
sees you taking a path, he follows a path other than yours."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সা’দ িবন আবূ ওয়াাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3322

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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